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Buenos Aires, 7 de noviembre ¢e 2007.

Al sefior Presidente de la Honorable
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Camara de Diputados de la Nacidn.

.
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Tengo el honor de dirigirme al sefior
Presidente, a fin de comunicarle que el Honorable Senado, en la
fecha, ha sancionado el siguiente proyecto de ley dque paso en

revisidén a esa Honorable Céamara:

“EL SENADO Y CAMARA DE DIPUTADOS, etc.

ARTICULO 1°.- Apruébase el ACUERDO POR CANJE DE NOTAS POR
EL QUE SE HACE RETROACTIVA LA FECHA DE APLICACION DEL PROTOCOLO
MODIFICATORIO DEL CONVENIQ ENTRE LA REPUBLICA ARGENTINA Y LA
REPUBLICA DE CHILE PARA EVITAR LA DOBLE TRIBUTACION EN MATERIA
DE IMPUESTO A LA RENTA, GANANCIAS (O BENEFICIOS Y GSOBRE EL
CAPITAL Y EL PATRIMONIO, suscripto en Buenos Aires, el 10 de
octubre de 2003, cuya fotocopia autenticada forma parte de la

presente ley.

ARTICULO 2°.- Comuniquese al Poder Ejecutivo nacional.”

Saludeo a usted muy atentamente.
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AL HONORABLE CONGRESO DE LA NACION: i - 8 MAY 2007 E

Honorabilidad con el objeto de someter a su consideracion un proyecto de ley tendiente a la
aprobacion del ACUERDO POR CANJE DE NOTAS POR EL QUE SE HACE
RETROACTIVA LA FECHA DE APLICACION DEL PROTOCOLO MODIFICATORIO
DEL CONVENIO ENTRE LA REPUBLICA ARGENTINA Y LA REPUBLICA DE
CHILE PARA EVITAR LA DOBLE TRIBUTACION EN MATERIA DE IMPUESTO A
LA RENTA, GANANCIAS O BENEFICIOS Y SOBRE EL CAPITAL Y PATRIMONIO,
suscripto en Buenos Aires, el 10 de octubre de 2003.

El Protocolo Modificatorio del Convenio
entre la Republica Argentina y la Republica de Chile para Evitar la Doble Tributacién en
materia de Impuesto a la Renta, Ganancias o Beneficios y sobre el Capital y el Patrimonio,
suscripto en Santiago -REPUBLICA DE CHILE-, el 23 de abril de 2003, fue remitido para
aprobacion del Honorable Congreso de la Nacién el 16 de diciembre de 2003 (Mensaje
1264). Por el Acuerdo que ahora se envia para su consideracion, se modifica su Articulo 2,
referido a la aplicacion provisional desde la fecha de su firma el 23 de abril de 2003, por la
aplicacion provisional retroactiva al 31 de diciembre de 2002 inclusive.

El Acuerdo cuya aprobacion se solicita,
establece ademas, que tendra aplicacion provisional desde el 10 de octubre de 2003, fecha de
su firma.

La aprobacion del presente Acuerdo permitira
la aplicacion retroactiva del Protocolo Modificaterio en una fecha que ambas Partes han

consideradoyconveniente para su entrada en vigor.

MRECIyC Dios guarde a Vuestra Honorabilidad.
?‘2 Tl ) (
s2/06 Felisa Micell
Or. ALBERTO A. FERNAND! - i

Jefe de Gabinete de Ministros
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JORGE E. TAIANA
INBTRO DE RELACIONES EXTERIOR
COMERCID INTERNWONAL Y CULT
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EL SENADO Y CAMARA DE DIPUTADOS~
DE LA NACION ARGENTINA, REUNIDOS EN CONGRESO,.
SANCIONAN CON FUERZA DE |

LEY:

ARTICULO 1°.- Apruébase el ACUERDO POR CANJE DE NOTAS POR EL QUE SE
HACE RETROACTIVA LA FECHA DE APLICACION DEL PROTOCOLO
MODIFICATORIO DEL CONVENIO ENTRE LA REPUBLICA ARGENTINA Y LA
REPUBLICA DE CHILE PARA EVITAR LA DOBLE TRIBUTACION EN MATERIA
DE IMPUESTO A LA RENTA, GANANCIAS O BENEFICIOS Y SOBRE EL CAPITAL
Y EL PATRIMONIO, suscripto en Buenos Aires, el 10 de octubre de 2003, cuya fotocopia
autenticada forma parte de la presente Ley.

ARTICULO 2°.- Comuniquese al Poder Ejecutivo Nacional.

Jefe de Gabinete de Ministro

Dr. ALBERTO A. FERNANDEZ ’

Y
JORGE E. TAIANA
MIMISTRO DE RELACIONES EXTERIORES
ICOMERGIO INTERNACIONAL Y CULTO
-

MRECIyC.

isa Miceli
Ministra de Economiz y Progdugeid
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PROTOCOLO MODIFICATORIO W
DEL
CONVENIO ENTRE LA REPUBLICA ARGENTINA
Y
LA REPUBLICA DE CHILE
PARA EVITAR LA DOBLE TRIBUTACION EN MATERIA DE
IMPUESTO A LA RENTA, GANANCIAS O BENEFICIOS Y
SOBRE EL CAPITAL Y EL PATRIMONIO

La Reptblica Argentina y la Repubiica de Chile teniendo en cuenta que el
Convenio entre ambos Paises para Evitar la Doble Tributacién en Materia de
impuesto a la Renta, Ganancias o Beneficios y sobre el Capital y el Patrimonio,
en adelante “el Convenio®, prevé que las autoridades competentes de ambos
Estados Contratantes podran promover las modificaciones o ajustes de aquel que
resulten necesarios a partir de las experiencias habidas durante su aplicacion.

Considerando que resulta necesario modificar el alcance de I previsto en
el Capitulo Ill del Convenio referido al Impuesto sobre el Patririonio, en
cuanto se refiere a las participaciones sociales a. acciones en el capital o
patrimonio de una sociedad.

Han convenido la siguiente:

Articulo 1

El Articulo 19 del Convenio serd modificado y quedara convenido en los
siguientes términos:

“1. El patrimonio constituido por acciones o participaciones en el capital o
patrimonio de una sociedad sdlo puede someterse a imposicidn en el Estado
Contratante en el que su titular estuviese domiciliado.

2. Los demas elementos del patrimonio sélo pueden someterse a imposicion
en el Estado Contratante donde dicho patrimonio esté situado.”

Articulo 2

El presente Protocolo Modificatorio se aplicara provisionalmente desde la fecha
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de su firma.

Articulo 3

Fl presente Protocolo Modificatorio entrara en vigor en ta fecha en que los
Estados Contratantas se hayan notificado mutuamente sobre el cumplimiento de
las respectivas formalidades constitucionales para la entrada en vigor del
presente Protocolo, y permanecera en vigor mientras permanezca en vigor el
Convenio.

Hecho en Santiago, a los veintitrés dias del mes de abril del afio dos mil tres, ¢«

dos originales igualmente auténticos.
\}\./\ (

POR LA
EPUBLICA DE CHIL

MRECIyC.
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Sefora Ministra:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia con relacion al
“Protocolo Modificatorio del Convenic entre la Republica Argentina y la
Republica de Chile para evitar la Doble Tributacion en Materia de Impuesto a
la Renta, Ganancias o Beneficios y sobre el Capital y el Patrlmonlo suscrito
en Santiago el 23 de abril de 2003.

Con respecto a ello, el Gobierno de la Republica Argentina y el
Gobierno de la Republica de Chile consideran conveniente modificar el
alcance de lo previsto en el articulo 2 del mencionado Protocolo Modificatorio,
por lo que acuerdan que las disposiciones del mismo Protocolo Maodificatorio
se aplicaran provisionalmente a partir del 31 de diciembre de 2002, inclusive.

Si lo expuesto anteriormente fuese aceptable para el Gobierno de
Ia Republica de Chile, tengo el honor de proponer que la presente Nota y la de
Vuestra Excelencia, donde conste dicha conformidad, constituyan un Acuerdo
entre nuestros dos Gobiernos, el que entrard en vigor en el momento en que
ambos Estados se notifiquen reciprocamente el cumplimiento de sus requisitos
internos de aprobacién, y se aplicara provisionalmente a partir de la fecha de
su Nota de respuesta.

Saludo a Vuestra Excelencia con mi mas alta y distinguida
consideracion.
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A S.E. la Sefiora Ministra de Relaciones
Exteriores de la Republica de Chile
Da. Maria Soledad ALVEAR VALENZUELA




REPUBLICA DE CHILE
MinisTERiO DE RELACIONES EXTERIORES

BustodiAires 10 de octubre de 2003.

Excelencia :

Tengo el honor de acusar recibo de la Nota de su Gobierno, fechada el 10 de
octubre de 2003 en Buenos Aires, que dice lo siguiente:

“Sefiora Ministra ;

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia con relacion al “Protocolo
Modificatorio del Convenio entre la Repiblica Argentina y la Repiblica de Chile para
evitar la Doble Tributacién en Materia de Impuesto a la Renta, Ganancias o Beneficios y
sobre el Capital y el Patrimonio”, suscrito en Santiago el 23 de abril de 2003.

Con respecto a ello, el Gobierno de la Republica Argentina y el Gobierno de
la Republica de Chile consideran conveniente modificar el alcance de lo previsto en el
articulo 2 de! mencionado Protocolo Modificatorio, por lo que acuerdan que las
disposiciones del mismo Protocolo Modificatorio se aplicaran provisionalmente a partir del
31 de diciembre de 2002, inclusive.

Si lo expuesto anteriormente fuese aceptable para el Gobierno de la
Republica de Chile, tengo el honor de proponer que la presente Nota y la de Vuestra
Excelencia, donde conste dicha conformidad, constituyan un Acuerdo entre nuestros dos
Gobiernos, el que entrard en vigor en el momento en que ambos Estados se notifiquen
reciprocamente el cumplimiento de sus requisitos internos de aprobacidn, y se aplicara
provisionalmente a partir de la fecha de su Nota de respuesta.

Saludo a Vuestra Excelencia con mi més alta y distinguida consideracion”,

X

AL EXCELENTISIMO SENOR

DR. RAFAEL ANTONIO BIELSA
MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES,
COMERCIO INTERNACIONAL Y CULTO
BUENOS AIRES




REPUBLICA DE CHILE
MiniSTERIO DE RELACIONES EXTERIGH
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A este respecto, tengo el honor de confirmar, en nombre del Gobierno de la
Repuiblica de Chile, el acuerdo antes transcrito y acordar que la Nota de Vuestra Excelencia
y la presente sean consideradas como las que constituyen un Acuerdo entre los dos
Gobiernos, el cual entrard en vigor en el momento en que ambos Estados se notifiquen
reciprocamente el cumplimiento de sus requisitos internos de aprobacién, y se aplicara
provisionalmente a partir de esta fecha.

Aprovecho esta oportunidad para renovar a Vuestra Excelencia las seguridades de
mi mas alta y distinguida consideracion. '

Ministra de Relaciones Exteriores




